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Olcsó utószezon 
A balatoni utószezonra, az 

IBUSZ-on kívül, a két me-
gyei idegenforgalmi hivatal , 
a Balatontourist és a Sió-
tour is kedvezményeket kí -
nál vendégeinek. 

A fizetővendéglátó szolgá-
lat mindkét parton szeptem-
ber l - tő l 20 százalékos ked-
vezményt nyúj t , s ugyan-
ilyen utószezon! kedvez-
ményt adnak a kempingek-
ben is. 

A Balatontouris t 30—40 
százalékos engedményt ad a 
vendégeinek. A Siótour a 
balatonszemesi Vadvirág és 
a fonyód-bélatelepi Napsu-
gár nyaralótelepek lakosztá-
lyait szeptember 5-ig 17 szá-
zalékos, szeptember 6—15. 
között 40 százalékos és szep-
tember 16-tól október l - ig 
67 százalékos kedvezmény-
nyel ad j a bérbe. 

A balatonszemesi Bíöó és 
a fonyód-bélatelepi Napsu-
gár kemping motel jei t szep-
tember 16-tól a hónap végé-
ig 35—40 forintos áron, cso-
portos üdülés esetén pedig 
személyenként naponta 30 
for in tér t vehetik igénybe az 
érdeklődők. 

Bélyeggyűjtő lány 
Mielőtt e l indultak volna a turisztikai ú t 

fénypont ja , a bevásárlás felé, a külföldön 
tartózkodók jól bevált szokása szerint, ame-
lyet az elfogyasztott szesz keltet te eufória 
is erősen serkentett , per tu t ittak. 

A lánynak hosszú szőke h a j a volt, meg 
lila blézerje, amely fehérrel volt szegve. De 
fehér volt az a kormánykereket utánzó szö-
vetábra is, amely a blézer elülső, részén, a 
szív tá jéki domborulat fölött honolt, s min-
den lélegzetvételnél erőteljesen megemelke-
dett. Ügyannyira, hogy a fé r f i kénytelen volt 
ú j r a meg ú j r a odapillantani. 

A lány persze először valami „jó cuccot" 
akar t venni — ahogy ő megfogalmazta, vá -
gyai tárgyát . De hiába já r ták sorra az üzle-
teket, h iába szemlélték vizslató pillantással 
a kirakatokat , hiába fu rakodtak á t a töme-
gen, csakhogy a pult és a polcok közelébe 
férkőzhessenek, jó cuccot nem talál tak. 

Ekkor derül t ki — az ottani kereskedelem 
fogyatékosságai következtében előállott ú j 
helyzetben — hogy a lány — gyűjtő. S, hogy 
nem is akármit , bélyeget gyűj t . 

E hobbi jának napvi lágra kerülése lá tvá-
nyos körülmények között történt. Az ország, 
ahol ideiglenesen tartózkodtak, híres volt vi-
szonylag olcsó és relat íve igen tetszetős bőr-
készítményeiről. Beleértve e készítmények 
sorába a lónyerget csakúgy, min t a hul lá-
mosított aljzatú, hasítottbőr miniszoknyát, 
vagy például a szuvenírnek is beillő tárcá-
kat, miegymásokat. 

Már az első bőrdíszmű-üzletben bevallot ta 

a férf inak, aki feszülten figyelt — hol sza-
vára, hol a lélegzetvételére —, hogy ö tu la j -
donképpen gyűjtő, bélyeggyűjtő. 

Érthető, ha a „jó cuccokról" immár le-
csúszva, legalább egy tetszetős, bőrbe kötött 
diszbélyegalbumhoz szeretett volna hozzá-
jutni. 

A probléma ott jelentkezett , hogy egyálta-
lán nem ismerte annak az országnak nyelvét, 
amelyben ideiglenesen tartózkodtak. A férfi , 
aki segítségére siethetett volna, viszont — 
anyanyelvétől el tekintve — a világ összes 
nyelve vonatkozásában tökéletes, sőt, kör-
körös ana l fabé tának számított. Marad t t ehá t 
a női leleményesség. 

A lány, akinek hosszú szőke h a j a volt, va -
lamint lila blézerje, elővett pénztárcájából 
egy bélyeget, m a j d odaszólt a kiszolgálónő-
nek : — Bitté. 

Amikor a figyelemfölhívás sikerült, oda-
nyomta a mit sem sejtő eladónő orra alá a 
bélyeget, u j j áva l felébökött, és többször elis-
métel te: — Album. Album. Album. 

A világos magyarázat iskolapéldája volt 
ez. A férf i váltig és hosszasan töprengett is 
ra j ta , ennek ellenére miér t nem ér t ik? Miért 
árulnak el a meghökkent bolti alkalmazottak 
olyan végletes értet lenséget? 

Amikor az a lbumvásár lásnak ezzel befel-
legzett, leültek egy elegáns cukrászda ker t -
helyiségében. Most m á r a férf in volt a sor, 
bármennyi re rühel l te is e közszereplést. 

— Bitté — mondta a kiszolgálónőnek, eny-
hén megkérdőjelezhető eredetiséggel. Vala-

min t úgy, hogy az ál tala prezentál t a r t iku-
lációban a szó határozot tan „pité"-nek hang-
zott. 

— Zwei K a f f é — súgta oda neki a lány. 
— Zvej kávé — mondta a férf i . A „ j" han -

got kissé elipszilonosítva. 
Mikor a két kávé megérkezett , rögvest fi-

zetett is. Mint később megállapították, száz-
ötven százalék borravalót adott. Részint za-
varában, részint mer t a visszajáró pénz eset-
leges számonkérését illetően teljes némaság-
ra volt kárhoztatva. 

Akadt viszont a szatyrában egy butykos-
üveg. Az üvegben pedig madár lá t t a konyak. 
Amely jóelébb már a pertusodás ú t j á t is 
oly határozot tan egyengette. Most utánatöl-
tött az üvegből a kávénak, hogy színültig 
buggyant a csészében a konyak. 

Majd a szesztől némi — bár megalapozat-
lan — bátorságra kapva megkérdezte a lány-
tól, min t valami visszájára fordí tot t csábító: 

— Lá tha tnám egyszer a bélyeggyűj temé-
nyedet? 

A lány kis, indulatos mozdulat tal há t ra -
vetette hosszú szőke ha já t , amely egy pilla-
natnyi időre legyezőként szétterült a levegő-
ben, aztán elnézett a tenger felé. Felelni 
azonban nem felelt. 

A tenger tán száz méternyire volt. Motor-
csónakok, vitorlások, gumimatracok úsztak a 
hátán. 

Mint egy nagy kék bélyegalbum — gon-
dolta a férfi . Mint egy nagy kék bélyegal-
bum. Színes bélyegekkel. 

A konyak már kezdte bizsergető érzéssel 
telíteni minden porcikáját . S miközben a 
lány egyre késő válaszára várt , kényelmesen 
hátradőlt , elterpeszkedve a bizonytalanság-
ban. 

Papp Zoltán 
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Arpád-emlékünnep 
Mához egy hétre, szeptember 2-án, ixisárnap rendezik 

a hagyományos Arpád-ünnepséget Sövényházán. Az egész 
napos ünnepség középpontjában a szintén hagyományos, 
10 órakor kezdődő politikai nagygyűlés áll, ünnepi beszé-
det Péter János, az MSZMP Központi Bizottságának tagja, 
hazánk külügyminisztere mond. A nagygyűlést övező kul-
turális műsorban közreműködik a honvédség fúvószene-
kara; a csongrádi Batsányi János gimnázium, a vásárhelyi 
Bethlen Gábor gimnázium, valamint a szentesi Horváth 
Mihály gimnázium diákjaiból alakult irodalmi színpadok 
Petőfi emlékét, a XIX. század hangulatát idézik majd 
műsorukban; az ÉDOSZ Szeged együttese pedig alföldi 
páros-, legényes- és leánytáncokat ad elő. Népes közön-
ségét várnak most is a szervezők, a környékbeli községek 
lakói, termelőszövetkezeti tagok és üzemi dolgozók rész-
vételere számítanak. Várhatóan sokan utaznak ide Sze-
gedről is, Bács megyéből is. A Volán különbuszjáratokat 
indit, az autóklub pedig túrái szervez az ünnepségre. 

22—27® 
Várható időjárás vasárnap 

estig: időnként megnövekvő 
felhőzet, néhány helyen zá-
porral, zivatarral . Méis ikel t , 
a nappali órákban időnként 
megélénkülő északi, északke-
leti szél. Várható legmaga-
sabb nappali hőmérséklet : 
22—27 fok között. 

Megjelent 
a szeptemberi 

MIT FIZET 
A LOTTÓ? 

A Sportfogadási és Lottó-
igazgatóság tá jékoztatása 
szerint a 34. já tékhéten ötös 
találata egy fogadónak volt, 
nyereménye 2 153 731 forint. 
Négy találatot 133 fogadó 
ért el, nyereményük egyen-
ként 16193 forint. Hármas 
találata 8583 fogadónak volt, 
nyereményük egyenként 251 
forint. A kéttalálatos szelvé-
nyek száma 203 650 darab. 
Ezekre egyenként 13 forintot 
fizetnek. A nyereményössze-
gek a nyereményil leték le-
vonása után értendők. 
A KINCSKERESŐ 
ÖSSZEVONT SZAMA 

A Kincskereső című i f jú -
sági irodalmi folyóirat idei 
harmadik-negyedik száma 
összevontan jelent meg a 
napokban. A folyóiratszám 
írói között olyan nevekkel 
találkozunk mint Zelk Zol-
tán, Mándy Iván, Pilinszky 
János, Mezei András, Eörsi 
István, Gyurkovics Tibor, 
Hárs László. A Tersvérmú-
zsák című rovatban verseset 
olvashatunk a zenéről. Ü j 
rovat jelentkezik, a Rej t -
vényfej tők klubja, s ismét 
megtalálható a Kincskereső 
kislexikona és a Könyvek 
között. 

Vizes történetek 

Tiszatáj 
Sarkadi Imre Kőműves 

Kelemen című d r á m á j á t köz-
li a tegnap megjelent szep-
temberi Tiszataj , mellette 
Siklós Olga rövid értékelő 
információjával . Huszár Sán-
dor elbeszélése mellett Lator 
László, Kormos István, Simái 
Mihály, Utassy József és Csi-
ki László versei szerepelnek 
a szépirodalmi rovatban. Ily-
lyés Gyula, Németh László és 
Béládi Miklós tanulmányai 
mellett a Kelet-európai néző 
rovat a csehszlovákiai, len-
gyelországi, romániai és 
szovjetunióbeli irodalmi ki-
adványokban, folyóiratokban 
tallóz. Színes kri t ikarovat 
egészíti ki a szeptemberi Ti-
szatájat , melyet Tipity János 
rajzai , Buzsáki Ferenc és 
Szávay István fotói illuszt-
rá lnak. 

LUMINESZCENCIA 
KONFERENCIA 

A Magyar Tudományos 
Akadémia, a József Attila 
Tudományegyetem és az 
Eötvös Loránd Fizikai Tár -
sulat 1973. augusztus 27—29. 
között lumineszcencia kon-
ferenciát rendez Szegeden. 
A konferencián szovjet, len-
gyel, német és magyar ku-
tatók ta r tanak előadásokat. 

SZOMBATI 
PIACI A R A K 

A legtöbbet, i lyenkor nyár 
végén, a gyümölcsből vásá-
ro l ják a piacokon. Tegnap 
tűrhető áron lehetett kapni 
almát, barackot, szőlőt. A 
körtének 4—8, az a lmának 
4—7, a szilvának 3—4, aa 
őszibaracknak 6—10, a mál-
nának 20, a szőlőnek 6—12, 
a sárgadinnyének 3, a gö-
rögdinnyének 2,50—3 forint 
volt kilója. Kilónként 5—8 
forintér t mérték a zöldpap-
rikát, 2—3 forintér t a para -
dicsomot, a főzőtöknek 1,50 
—2, az uborkának 3—8, a 
zöldbabnak 8—10, a zöld-
borsónak 18—20, a kar f io l -
nak 8—12, a kelkáposztának 
4—5, a fejes káposztának 
2,50—3,50, a spenótnak S, a 
sóskának 8, a gombának 36, 
a kara lábénak 3—4, a vö-
röshagymának 3—4, a fok-
hagymának 16—18 forintot 
kér tek kilójáért . Az ebédhez 
valók közül a sárgarépának 
ezúttal 3,50—5, a gyökérnek 
6—7 for intba kerül t kilója, 
a salátát darabonként 1— 
1,50-es, a retket csomónként 
1,50—2 forintos, a főzni való 
kukoricát 0,80—1 forintos 
áron lehetett kapni. A tojás 
da rab já t 1,20—1,40-ért, a 
csirke kilóját 28 for intér t 
mérték a szombati piacon. 

Vízhiány Tokióban is 

Míg Ázsia középső részein az árvíz a legnagyobb gond, 
addig Tokióban a szárazság okozta vízhiány. A japán fő-
város vízmüvei kénytelenek voltak 2 450 000 fővárosi l a -
kásban a vízszolgáltatást korlátozni. Képünk a Mizuzawa 
víztároló kiszáradt medréről készült. Normális körü lmé-
nyek között ez a tároló biztosí t ja a főváros vízellátásá-

hoz szükséges vízmennyiség nagyobb részét 

ÜJ ÜZEM 
A PEPSINEK 

Sárvárot t megkezdték a 
gépek szerelését az ország 
hatodik Pepsi Cola üzemé-
ben. Az eredeti termékeket 
feldolgozó ég értékesítő vál- T u d a t j u k , h o g y D E Á K A N D -
I , , „ . _ , „ „ R A S h a m v a s z t á s u t á n i b ú c s ú z -
lalat^ hetvenmillió ^ forintos t a t á s a a u g u s z t u s 27 -én 11 ó r a k o r 

l e s z ö 2 A l s ó v á r o s i t e m e t ő r a v a -
t a l o z ó j á b ó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . 

T .4120 

Gyász-
közlemények 

beruházással építteti a z üze-
met, amelyet a Dunai Vasmű 
könnyűszerkezetes elemeiből 
szereltek össze. 

— Remélem, előnyös szögből fotózol le végre, Emil ! 

Az ország parkja 
Gyors ü temben halad a Baranya megye ál tal küldött 

Népligetben a centenáriumi siklósi márványbor í tású mi-
park építése. Mintegy 25 000 nipark. Veszprém megye ba-
négyzetméternyi területen zaltkövét küldte a fővárosba 
dolgoznak a Fővárosi Ker té- — tervek szerint valóságos 
szetl Vállalat parképítői, holdbéli t á j a t a lakí tanak ki 
Mint ismeretes, az ország a parképítők, emlékeztetve a 
mind a 19 megyéje képvisel- Badacsonyra, Tát ikára, a Ba-
teti maga t : a maga jelleg- i a t 0 n r a . A szeptemberi cen-
zetes sa ja tos noveny- es ko- tenár iumi ünnepseg kereté-
anyagaval díszíti Budapest b e n a d j á k m a i d á t a p a r k „ 
ker t jé t . centrumot. 

A megyék ker t j é t érdeke-
sen a lak í t ják ki : a park ki- ^ ^ x m m m m m m ^ ^ ^ m m t ^ m m m 
csínyben az országot ábrázol-
ja majd . Ez annyi t jelent, 
hogy a pihenőterület dom-
borzati kialakítása hasonlít 
az ország földrajzi fekvésé-
hez. Eredeti lesz a Ha jdú -
Bihar megyeiek kicsiny 
p a r k j a : a három vasgömb 
közül felszökő apró vízsuga-
rak a Hármas-Köröst jelké-
pezik. Hasonlóan szép lesz a 

F á j ó s z í v v e l t u d a t j u k , h o g y 
s z e r e t e t t k i s f i u n k é s t e s t v é r ü n k , 
BAR.TAK C S A B I K A , é l e t é n e k 
10. é v é b e n t r a g i k u s k ö r ü l m é n y e k 
k ö z ö t t e l h u n y t . T e m e t é s e a u -
g u s z t u s 27-én 15 ó r a k o r lesz a 
B e l v á r o s i t e m e t ő r a v a t a l o z ó j á -
bó l . A g y á s z o l ó c s a l á d . T . 4135 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y s z e r e t e t t f e l e s é g , é d e s a n y a , 
n a g y m a m a , d r . E N D R Ö D I F E -
R E N C N E K o r e k I d a , e l e t é n e k 51. 
é v é b e n r ö v i d s z e n v e d é s u t á n e l -
h u n y t . B ú c s ú z t a t á s a h a m v a s z t á s 
u t á n lesz . A g y á s z o l ó c s a i á d . 
Sz t . I s t v á n t é r 6. T . 4137 

M é l y f á j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y P Ö K A J Ó Z S E F h a m v a s z -
t á s u t á n i b ú c s ú z t a t á s a a u g u s z t u s 
28-án 13 ó r a k o r lesz a B e l v á r o s i 
t e m e t ő u r n a t á r o l ó j á b ó l . T . 4138 

DÉLMAGYARORSZÁG 

\ M a g y a r S z o c i a l i s t a M u n k á s p á r t S z e g e d v á r o s i B i z o t t s á g á n a k n a -
p i l a p j a . — M e g j e l e n i k h é t f ő k i v é t e l é v e l n a p o n t a , h é t k ö z n a p o k o n 
4. v a s á r n a p o n k é n t U o l d a l o n . — F ő s z e r k e s z t ő : P. N a g y I s t v á n . — 
S z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l : 6740 S z e g e d . M a g y a r T a n á c s k ö z t á r -
s a s á g ú t j a lő T e l e f o n : tS-535. 13-003. — F e l e l ő s K i a d ó : K o v á c s 
Lász ló - — A l a p o t n y o m j a : S z e g e d i N y o m d a . S z e g e d . B a j c s y - Z s . 
o . 28. — I n d e x : 28 053 — E l ő f i z e t é s i d l ) e g y h ó n a p r a 20 f o r i n t . 
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